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	Odůvodnění hodnocení práce:

Tématem práce je bavorský dialekt v komiksech o Asterixovi, které v tomto dialektu vyšly vedle spisovné varianty, přičemž obě verze autor srovnává a zkoumá. V teoretické části autor nejdříve představil autory komiksu, děj a postavy příběhů o Asterixovi, následuje pojednání o komiksu, jeho historii a formách textu. Stěžejní částí je velmi dobře zpracované téma nářečí, vymezení pojmů Bayerisch a Bairisch; dále autor velmi krátce srovnává mluvené a psané formy (vychází pouze z jednoho zdroje od Merkleho) a spisovnou němčinu s bavorštinou, popisuje varianty bavorštiny. V další kapitole autor řeší rozdíly mezi spisovným jazykem a bavorštinou (i když názen kapitoly spíš naznačuje popis dialektu obecně), kdy se zaměřuje na výslovnost a lexikální prostředky. Celá tato část je kompaktní, koresponduje s tématem práce, řeší stěžejní témata. Autor prokázal schopnost pracovat korektně s citacemi a parafrázemi, citace komentuje a srovnává.
Pro praktickou část si autor zvolil analýzu 4 vydání Asterixe, které v úvodu pro lepší orientaci označil a u nichž zkoumá rozdíly a shody ve vyjadřování (lexikum, výslovnost). Zajímavá je analýza jazyka jednotlivých postav v komiksech, tzn. kdo v komiksu hovoří dialektem a kdo spisovnou němčinou vč. úvah autora o důvodech. Velmi zdařilá je především celá 8. kapitola, v níž autor analyzuje jevy jako např. pozdravy, citoslovce, frazeologismy, expresivní výrazy, formy minulého času atd., čímž podává náhled na specifika textů v komiksu spojená s použitím bavorštiny. 
Jedná se o velmi rozsáhlé téma plné nejrůznějších variant a forem, proto měl autor velmi obtížný úkol, se kterým se v rámci bakalářské práce vyrovnal velmi dobře. Prokázal schopnost propojit teoretické poznatky s praxí a především se jako „nerodilý mluvčí“ a „ne“ obyvatel Bavorska dokázal zpracovat velmi obtížné téma jako je právě bavorský dialekt. 
Velmi kladně hodnotím i jazykovou úroveň práce. V práci mi pro „dokreslení“ chybí ukázky z komiksu (objem textu, rozsah jednotlivých dílů). 


	Otázky k obhajobě:

1. Haben Sie sich früher (vor der Wahl des Themas) für das bayerische dialekt interessiert? Sie haben ein Jahr in Österreich verbracht, wäre es für Sie nicht einfacher, eher das österreichische Dialekt zu untersuchen?
2. Zeigen Sie bitte ein Beispieltext aus dem Komiks, wo z.B. die Figuren Bayerisch vs. Hochdeutsch sprechen, also wo die unterschiedlichen Sprachvarianten zu beobachten sind.

3. Welchen Umfang haben die einzelnen Korpus-Texte (Seiten- bzw. Zeichenzahl). 



	Celkové hodnocení*
	A
	
	
	
	
	

	Datum: 13.05.2019

	Podpis:


* Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.





